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泉州海丝文化视域下高职英语数字化教学模式研究
陈　 颖

（泉州华光职业学院，福建泉州　 ３６２０００）
　 　 ［摘　 要］泉州作为“海上丝绸之路”起点，其非遗文化资源为高职英语教学提供了独特的地方性知识载体。本
文以“文化传承＋技术赋能”为双核，分析海丝文化的内涵和价值，结合高职英语教学特点，构建“海丝文化数字化英
语教学新模式”，通过ＶＲ场景重构、资源库建设、项目式学习等方法，探索高职英语教学中文化传播能力与数字化
素养的协同培养路径，有效提升学生用英语传播本土文化的能力，为职业教育服务地方文旅经济和培养适应“一带
一路”建设需要的复合型人才提供新思路。
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　 　 一、研究背景与政策依据
（一）研究背景
２０２３年２月１４日，教育部《职业教育数字化转型行动》

要求：“数字化赋能职业教育新生态，深化数字技术与职业教
育的深度融合。”２０２５年３月２８日，教育部召开国家教育数
字化战略行动２０２５年部署会，部长怀进鹏指出：“将全方位
推动人工智能技术融入教育教学全要素、全过程。”国家“十
四五”规划提出：“加强非物质文化遗产的保护与国际传播，
深化产教融合，要求高校服务地方文化和区域经济的发展，
培养能用外语传播本土文化的技术技能人才。”

（二）研究意义
２０２１年７月，泉州作为宋元中国的世界海洋商贸中心和

海上丝绸之路的起点被列入世界文化遗产名录。泉州是一
座具有丰富非遗文化和海丝商贸精神的古城，它承载了东西
方文明交流的历史记忆，为区域经贸合作提供重要的文化纽
带。弘扬和传承海丝文化，讲好海丝故事是当代高校教育的
重要使命，海丝文化的国际传播极其需要高校培养外语人
才。因此，闽南地区高校应注重将高职英语结合海丝文化和
地方产业需求，培养具备“海丝文化＋英语能力＋数字技术”三
元一体的复合型人才，助力海丝文化的传承与保护。

二、理论基础与研究现状
（一）核心概念界定
海丝文化涵盖泉州２２处代表性古迹遗址（九日山祈风

石刻、市舶司遗址、德济门遗址、天后宫、真武庙、南外宗正司
遗址、泉州府文庙、开元寺、老君岩造像、清净寺、伊斯兰教圣
墓、草庵摩尼光佛造像、磁灶窑址、德化窑址、安溪青阳下草
埔冶铁遗址、洛阳桥、安平桥、顺济桥遗址、江口码头、石湖码
头、六胜塔、万寿塔）；非遗文化（如南音、木偶戏、梨园戏、闽
南古厝营造技艺等）；海商精神（开放包容、务实进取、勇于创
新、诚信合作）、物质遗产（安溪铁观音、永春香料、德化白瓷、
泉州绸缎）、标志景观（东西塔、老君岩、鑚埔簪花）。

数字化教学模式指的是借助互联网、人工智能、大数据、

生成式ＡＩ等数字技术重组英语教学流程，实现学习场景多元
化、教学内容个性化、教学评价多元化的一种新型教育形态。
数字化教学的核心理念就是把ＡＩ技术有效融入教育教学中，
从而增强语言环境的真实性、促进教与学的个性化和加强师
生之间的互动性，构建“沉浸式—个性化—数据驱动”的教学
体系。

（二）研究现状
欧洲ＣＬＩＬ（Ｃｏｎｔｅｎｔ ａｎｄ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ Ｌｅａｒｎｉｎｇ）模

式是一种将文化融入语言教学模式，它是把内容与语言整合
的一种创新的教学方法，旨在通过学科内容的教学来同步提
升学生的语言能力，让学生在自然语境中掌握学科知识和目
标语言。它的教学模式遵循４Ｃｓ的实施原则，即Ｃｏｎｔｅｎｔ（学
科内容的教学）、Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ（语言互动教学）、Ｃｏｇｎｉｔｉｏｎ
（培养高阶思维能力）、Ｃｕｔｕｒｅ（培养跨文化意识）。当前，高
职英语教学存在“技术应用表面化”“忽视文化背景渗透”和
“非遗传承数字化挑战”等现象，高职学生难以借助数字化技
术将海丝文化进行国际化传播。因此，借鉴ＣＬＩＬ教学模式能
够将海丝文化嵌入高职英语的教学场景，通过“内容＋语言＋
文化”的三维融合，为海丝文化的传播提供有价值的教育路
径参考。

三、泉州海丝文化数字化英语教学模式构建
（一）设计理念
泉州海丝文化数字化英语教学的设计理念基于新的４Ｃｓ

模型，即：Ｃｕｌｔｕｒｅ、Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ、Ｃｒｅａｔｉｖｉｔｙ、Ｃｏｍｐｅｔｅｎｃｅ。在
Ｃｕｌｔｕｒｅ（文化嵌入）中，将海丝文化元素融入语言技能训练，
开发泉州非遗双语语料库和海丝文化主题数字化资源库；在
“Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ（交际导向）”中，设计基于工作场景的文化交
际案例，培养跨文化传播能力，利用ＶＲ场景进行角色扮演；
在“Ｃｒｅａｔｉｖｉｔｙ（创新驱动）”中，通过ＡＩ技术赋能，采用ＶＲ ／ ＡＲ
技术创设海丝文化沉浸式学习环境；在“Ｃｏｍｐｅｔｅｎｃｅ（能力认
证）”中，需要对接职业标准与数字化要求，鼓励学生在大学
期间考取１＋Ｘ“跨境电商”证书、ＣＥＴ４ ／ ＣＥＴ６等。
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（二）教学实施路径
１．课前激活背景知识，激发兴趣
教师提前布置数字化预习任务，让学生观看英语微课视

频。使用ＧｏｏｇｌｅＥａｒｔｈ标注泉州港、德化窑址等遗址，学生通
过地图截图＋英语标注提交预习报告。教师在学习通软件上
发布“泉州海丝主题词汇表”，学生记忆并完成配对练习。
２．课中沉浸式文化体验，语言输出与协作探究
学生佩戴ＶＲ设备或通过网页端“数字泉州”平台，探访

德化窑址，了解德化陶瓷文化。教师提前用ＨＰＲｅｖｅａｌ扫描制
作德化白瓷图片，Ｕｎｉｔｙ３Ｄ构建德化瓷窑虚拟场景，用ＡＲ动
画展示陶瓷制作流程与外销路线。学生分组扮演“宋商”与
“波斯商人”，借助ＡＩ语音助手（如ＣｈａｔＧＰＴ）生成对话框架，
并用英语模拟贸易谈判，完成产品推介、合同签订或者让学
生模拟接待外宾参访德化陶瓷厂的场景进行角色对话。
３．课后深化文化理解，发展数字创造力
布置学生完成的双语数字导览手册，小组合作设计

Ｑｕａｎｚｈｏｕ Ｍａｒｉｔｉｍｅ Ｍｕｓｅｕｍ Ｇｕｉｄｅｂｏｏｋ，在手册中附上泉州文物
的英文解说音频。布置学生拍摄“泉州海丝遗迹Ｖｌｏｇ”，使用
Ｃｌｉｐｃｈａｍｐ或剪映国际版添加英语字幕与ＡＩ生成背景音乐，
并发布至ＹｏｕＴｕｂｅ或者ＴｉｋＴｏｋ。根据学生兴趣，推送分级英
语阅读素材，如ＢＢＣ 文章“Ｑｕａｎｚｈｏｕ：Ｃｈｉｎａｓ Ｆｏｒｇｏｔｔｅｎ
Ｍａｒｉｔｉｍｅ Ｇａｔｅｗａｙ”。
４．评价与反馈
过程性评价：ＶＲ导览参与度、学习平台分析学生互动频

次、文化词汇使用率及任务完成的准确度等指标。
成果性评价：数字作品评分会根据文化表述的准确性、

英语表达的流利程度、数字创意和社交平台的点击率等指标。
ＡＩ辅助反馈：用ＦｌｉｐＡＩ分析学生英语演讲视频的流利度

与发音，用Ｇｒａｍｍａｒｌｙ分析学生英语书面表达能力。
四、泉州海丝文化数字化英语教学实施策略
（一）建设数字资源库
建设泉州海丝文化数字化资源库不仅能够数字化保存

和传播泉州独特的海丝文化遗产，而且能够有效整合泉州海
丝文化资源，为高职英语数字化教学提供丰富的地方特色素
材和教学资源包，为文化融入语言教学提供新模式。

资源库内容主要分为核心内容模块、特色专题模块。核
心内容模块主要收集历史文献数字档案，如宋元时期泉州港
历史文献、海外交通史志资料和古代航海图与贸易记录；２２
处遗产点的英文解说词及ＢＢＣ媒体报道纪录片《中华故事》
中的泉州片段；非物质文化遗产的英文简介和图片视频资
源，如通过惯性动捕系统Ｘｓｅｎｓ记录传承人操作木偶的３６条
线位轨迹，激光雷达扫描闽南古厝红砖建筑结构，采用杜比
全景声技术录制南音传统曲目，利用光学动捕技术数字化拍
胸舞的舞蹈动作。特色专题资源主要收集“刺桐港”国际商
贸专题和宗教文化交融专题，包括古代国际贸易商品数字图
谱、外商聚居区遗址虚拟重建、多语言贸易用语数据库、伊斯
兰教、基督教、印度教等宗教遗迹的全景摄影、宗教碑刻多语
种解读和宗教艺术数字展览等。

（二）提升教师海丝素养
高职英语教师应该系统地学习泉州海丝文化知识，通过

研读《泉州港与海上丝绸之路》《泉州：宋元中国的世界海洋
商贸中心》等文献与权威资料，深入了解泉州在海上丝绸之
路中的历史地位；通过解读泉州申遗文本和２２处遗产点的简

介，多维度地了解海丝文化价值；通过参加泉州市文旅局、海
交馆举办的“海丝文化研修班”，学习泉州宗教石刻、古船技
术、商贸制度等特色内容；通过本地文史专家（如泉州师范学
院海丝文化研究院学者）开设的专题讲座，解读泉州多元宗
教融合的文化现象；通过访问官方网站、海交馆线上展厅，获
取高清文物图片、３Ｄ古船模型等教学素材；通过“学习强国”
平台，学习《泉州海丝故事》系列微课。

高职英语教师应亲临体验泉州海丝文化，实地考察走访
泉州２２处世界遗产点并积极参与到当地的一些民俗活动，如
走访九日山祈风石刻时解读宋代航海祈风仪典的英文表述；
参观开元寺时结合寺内印度教石柱、阿拉伯碑文，设计跨文
化交际案例；考察德化窑遗址时能联系陶瓷的制作流程和陶
瓷外贸史，并融入“用英语讲中国陶瓷”的教学主题；观摩泉
州南音、提线木偶戏、鑚埔女簪花等非遗项目，学习如何用英
语表述和传播民俗文化，积累教学场景素材。

（三）强化教师数字化教学能力
加强教师对技术工具的实操应用、创新教学模式、开发

电子资源、数据分析和数据驱动教学的能力，逐步构建教师
“教学＋实践＋技术”的多维能力体系，促进高职英语教师转型
“学习设计师”。

首先，需要强化高职英语教师的数字化教学基础能力。
定期为教师举办一些系统化技术培训，开展常用教学平台的
操作培训，重点掌握课堂互动、作业批改、学情分析等功能。
学习屏幕录制（Ｃａｍｔａｓｉａ）、动画制作（万彩动画大师）、Ｈ５页
面设计（易企秀）等工具的使用功能以提升教师课件制作水
平。利用国家职业教育智慧教育平台、中国高校外语慕课平
台（ＵＭＯＯＣｓ）获取和整合优质英语课程的数字资源，学习资
源筛选与重组技巧。

其二，需要不断更新高职英语教师的教育理论知识。阅
读行业内外的教育教学理论书籍，与同事分享交流教学心
得。定期组织教师学习混合式教学、翻转课堂、ＯＭＯ（线上线
下融合）等新型教学模式的设计方法，结合高职学生学情设
计分层教学方案。了解职业院校教学能力大赛的相关要求，
借鉴获奖教师的成功教学案例设计，拓宽教学思路，学习并
尝试使用新的教学方法和理论，不断进行总结和课后反思。

其三，需要构建数字化教学场景，打造智慧课堂。在教
学过程中使用“词云生成器”“Ｋａｈｏｏｔ！”等工具开展单词比
赛，提高学生积累异义单词的积极性；利用生成式ＡＩ对学生
的作文或对话内容进行批阅打分并提出逻辑优化建议，提升
学生的书面表达能力和英语思维能力；充分利用ＡＩ口语训练
智能工具，通过语音识别技术定位错误的发音，并帮助学生
纠正错误发音和口头表述错误；结合虚拟仿真软件，如ＶＲ商
务谈判场景来提升语言环境的真实性和调动学习积极性。

其四，深化产教融合实践，对接行业数字化需求。联合
兄弟院校建立“高职英语数字化教学联盟”，共享虚拟仿真实
训资源。开展跨校“云备课”，共同设计“ＡＩ＋英语”教学案例，
如ＣｈａｔＧＰＴ辅助写作修改、ＡＩ虚拟角色对话训练，实现资源
最大化共享。与当地跨境电商企业或者涉外酒店合作开发
教学案例，邀请企业ＩＴ部门为高职英语教师培训如何使用行
业常用工具，共同探讨行业数字化需求。

（四）开发海丝文化课程内容
海丝文化的课程内容的开发聚焦了语言能力的提升与

文化传播的实践，帮助学生更好地理解泉州在海上丝绸之路
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中的历史地位和当代价值，了解泉州多元文化的融合，增强
本土文化认同感与全球视野，提高学生用英语描述海丝文
化、历史、贸易和遗产的能力，培养学生用英语讲泉州故事的
能力，成为泉州海丝文化的“国际传播使者”，助力传统文化
走向世界。海丝文化英语课程内容可分为四大主题模块：海
丝商贸英语模块、非遗传承英语模块、文旅服务英语模块、现
代传承英语模块。

海丝商贸英语模块设计可以从唐宋元时期泉州如何成
为“东方第一大港”作为切入点，阅读《马可·波罗游记》英文
选段，学习描述古代港口的词汇，分析古地图与航海图，用英
语标注泉州与东南亚、中东的贸易路线；用英语介绍德化陶
瓷、安溪铁观音、永春香道和丝绸等贸易商品，分角色扮演古
代商人进行刺桐港国际贸易谈判和产品推介。

非遗传承英语模块主要围绕南音、木偶戏、闽南传统建
筑、茶文化等非遗文化。分析南音乐谱中的古汉语音韵，感
受千年古乐的现代演绎；邀请提线木偶艺人现场教学，学生
用英语记录步骤并制作教程视频，深入了解指尖上的丝路故
事。组织学生体验茶艺课程，系统掌握茶文化知识并能够用
英语介绍茶文化；实地体验具有海洋文化符号象征的鑚埔女
簪花，感受头顶上的浪漫和独特的民俗风情。

文旅服务英语模块的设计重点是泉州２２处世界遗产点
和泉州著名景点。使用ＶＲ技术参观泉州世界遗产点，小组
合作制作英文版泉州遗产导览手册；学习宗教建筑术语，对
比开元寺、清净寺、草庵这三座代表不同宗教的寺庙并能用
英文介绍特点和差异，挖掘宗教建筑中的多元文化元素；组
织学生模拟泉州海交馆、洛阳桥、清源山等景点的双语导游，
解说泉州古代工程的智慧；布置学生设计一则面向外国游客
的泉州文化宣传短视频并附上英文脚本。

现代传承英语模块设计聚焦在泉州在“一带一路”倡议
中的角色。作为古代“海上丝绸之路”重要起点城市的泉州
与“一带一路”共建国家贸易往来日益紧密，助推泉州知名企
业安踏、恒安集团、柒牌等的全球化。组织学生用中英双语
采访泉州企业家，研究泉州企业的全球化战略，编写英文版
品牌故事，学习发扬晋江经验。

五、结语
泉州海丝文化以“多元、开放、包容”为核心，见证了古代

中国海洋商贸的巅峰和中外文明的交融。从德化瓷器的全
球足迹到浔埔渔村的千年渔港记忆，从九日山的祈风石刻到
南音的千年遗韵味，泉州通过物质与非物质文化遗产、活化
传统、链接全球，完整保留了海丝文化的基因，它不仅是历史
的“活化石”，更是当今文明互鉴的实践者。在“一带一路”倡
议下，泉州焕发新的生机，持续书写着新时代的海丝故事。
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